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| Erdély magyarsága a legnagyobb elisme
ri réssel és hálával veheti tudomásul, hogy a Re

formátus Egyházkerületnek sikerült a mai ne
héz időkben egy áldott szeretet intézményt lé
tesíteni Erdély fővárosában, Kolozsvárt. Má
jus 15-én. nyitották meg a kórházat. E napon 
szentelte fel nemes 
missziója betöltésére 
ez áldott szeretetin- 
tézményt dr. Makkai fejj 

r Sándor püspök, aki pUh 
már püspöki pro
gramon beszédjében 
egyik legelső sorban 
megoldandó feladat
nak hirdette a refor
mátus kórház létesí
tését. ?. '

A református kór
ház Kolozsvárnak 
egyik legkiválóbb 
egészségügyi intéz
ménye lett. A kór- 
liáz belső felszerelése 

..valóban mintaszerű, 
ügy> hogy hozzáér
tők nyilatkozata szerint külföldi viszonylatban 
is kiválónak mondható ez az intézet. A refor
mátus nőszövetségek buzgóságából sikerült 
úgy felszerelni a kórházat a szükséges fehér
neműkkel is, hogy e tekintetben is minden 
igényt kielégíthet. A szeretet és hit lelkesedése 

.hívta életre az áldott intézményt és annak va
rázsa lengi körül az egész hajlékot.

A kórház a református diakonissza inté- 
Kttel kapcsolatosan működik. Ezidöszerint a 
diakonissza intézet 12 diakonisszát állított na
gyon gondos és alapos előkészítés után a kór

A kolozsvári református kórház.

ház szolgálatába. A kórház a teljesen szabad 
orvosválasztás elve alapján Kolozsvár legki
tűnőbb orvosait vonta be áldásos munkássá
gának körébe. Elismeréssel kell megemlékez
zünk arról, hogy Kolozsvár orvostársadalmá
nak legkitűnőbb képviselői felekezeti és nem

zetiségi különbség 
nélkül szives kész
séggel ajánl iák fel 
közreműködésüket.

A kórház belső or
vosi ügyvitelét dr. 
F i 1 e p Gyula egye
temi magán tanár, 
igazgató vezetése 
mellett, dr. Jánosé 
Ödön, dr. Mester Gá
bor vezető orvosok, 
dr. Kovács Margit 
nőgyógyász, dr. Pa- 
rády Kálmán alorvos 
lát ják el.

A református kór- 
—, ház nem üdét, hanem 

missziói intézmény a 
keresztyén szeretet 

szolgálatában. Nem azért nyílt meg, hogy ez
által anyagi előnyöket szerezzenek, hanem 
azért, hogy az ott gyógyulást kereső beteg szen
vedő embertestvérek szeretetteljes testvéri 
ápolása által a krisztusi szeretet hirdetője és 
bizonyságtevője lehessen. Éppen ez a nagy
szerű hivatás adja meg a kórház különleges 
létjogosultságát és nélkülözhetetlen szükséges
ségét.

A kórház Kolozsvár egyik főutcáján, a 
Ferencz József-íit (Calea Regele Ferdinand)’ 
és Kálvin-utca sarkán, a hidelvei ref. templom
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mellett, egy szép két emeletes palotában nyert 
elhelyezést, amely épület ötpercnyi gyalogjá
rásra fekszik az állomástól. Szükség esetén 
minden érdeklődőnek készséggel nyújt megfe
lelő tájékoztatást a kórház igazgatósága.

Ismételjük, hogy a legnagyobb elismerés
sel emlékezünk meg e nemes, magyar szeretet- 
intézménynek megnyitásáról, mert ez is bi
zonysága annak, hogy egyházaink megértik az 
idők parancsszavát és minden erejüket bele 
állítani igyekeznek a krisztusi szeretet szolgá
latába, hogy ne csak szóval, hanem az életet 
megmentő szeretet gyógyító cselekedeteivel 
hirdessék Krisztus evangéliumát. Ez a szere- 
tetintézmény is felemelő bizonysága annak, 
hogy még a mostani súlyos gazdasági helyzet
ben is az erős hit és összetartó szeretet nagy 
alkotások létrehozására képes. Ez az intéz
mény újabb bizonysága népünk életrevalósá-

Azoknak a népeknek a sorsát, amelyek 
idegen uralom alá jutottak, nem nagy jóaka
rattal szabták meg a békeszerződések. A béke 
igazán a győztesek békéjévé vált, amely min
den előnyt, minden jogot az antant-hatalmak
nak s ezek pártfogoltjainak juttatott.

A kisebbségi nének helyzetét papiroson 
ha rendezték is valamelyest, a határozatok 
végrehajtásáról alig gondoskodtak. És ezt az 
érdekelt országok könyörtelenül kihasználják 
a saját előnyükre. A kisebbségi jogok ma alig 
égy-két országban érvényesülnek megfelelő 
mértékben.

Sajnos, mi éppen nem tartozunk azok 
közé a népek közé, amelyek meg lehetnének 
uj sorsukkal elégedve. Aki ott volt a marösvá- 
sárhelyi nagygyűlésen, lesújtva hallgathatta, 
a különféle beszámolókból, hogy minden té
ren milyen szorongattatások között kell él
nünk, anyagi állapotunkat, kulturális helyze
tünket milyen célzatosan nehezítik meg a kor
mány mostoha intézkedései

Ami jó és hasznos lett volna ránk nézve 
a szerződésekben, annak nem tudunk érvényt 
szerezni. Hova lett például a békeszerződések
nek az a része, amely ügy intézkedett, hogy 

a Székelyföld lakói iskőlaügyekben némi ön- 

kormányzatot fognak nyerni^ A jog elsikkadt, 
fellcnben kaptunk iskolabezárásokat, magya- 

gának s hirdetője annak, hogy magyarságé 
hősies erőfeszítése a legnagyobb akadályok i 
hárítása árán is képes betölteni az igaz emh 
kultúra szolgálatában feladatát ezen a földi

Bizonyosak vagyunk abban, hegy a rel» 
mátus kórház működése felekezeti és nemi 
különbség nélkül mindenütt méltán ébreszt 
máris jóindulatú elismerést és hogy műnk 
sága a jövőre is jelentősen elő fogja segít, 
közéletünk emberbaráti tevékenységét és kf 
nősen nagy áldására lesz a magyar orvos M 
zésnek.

A református kórház felemelő hirdet 
annak, hogy magyarságunk a szeretet lelkei 
tál kíván újabb bizonyságot tenni arról, h? 
az országos közéletben az építő munkássága 
kíván mindenekben méltó hordozója, húsé 
munkása lenni. __ ...., ; ..

, rul nem tudó tanítókat, nyelvünk és nemzí 
voltunk ellen törő iskolákat és óvodákat.

Marosvásárheliyi nemzetgyűlésünknek egyi 
történelmi jelentőségű megnyilatkozása i 
volt, hogy a székely vallási és művelődé 
ügyek önkormányzatának követelését és l 
harcolását a Magyar Párt legsürgősebb teei 
döí közé sorozta.

Ebben a kérdésben á párt intéző bízót 
sága a következő határozati javaslatot te: 
jesztette a nagy gyűlés elé:

— A Parisban 1919. év december 9-én kei 
kisebbségi szerződés, mélyet Románia a tria 
nőni békeszerződés 47. cikkében megerősitet 
és amelyet 1920. év augusztus 30-án külön tör 
vény is szentesített, a székelyek részére val
lási és iskolai önkormányzat létesítését Ígérte 
meg. Az állam kormányai azonban ezen nem
zetközi kötelezettség teljesítését állandóan 
megtagadták es teljes ellentétben ama szerző
dés rendelkezéseivel, szellemével és céljával, a 
csatolt területeken az egyházak ősi iskolai au
tonómiáját is elsorvasztották. Ennél fogva a 
Magyar Párt marosvásárhelyi országos nagy
gyűlése a Romániára vonatkozó kisebbség < 
egyezmény végrehajtása érdekében a köveik;-1 
zöket kívánja: I

1. Sürgősen és törvényhozási utón r':- ; 

valósítandó a kisebbségi egyezménynek a 
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hely köziiletre vonatkozó 11. cikkelye, hogy 

i, i. a székely közülétnek a maga vallási és is

kolai ügyei intézésére az állam _ főfelügyelete 

alatt helyi önkormányzatot kall adni.

2. Az első pontban jelzett önkormányzat 

se életképesség minden kellékével felruhá- 

líndó s a kisebbségi egyezmény 10. §-ra tekin

tettel közművelődési és népjóléti hatáskörrel is 

jelruházandó.

3. Minthogy a kisebbségi egyezményből 

következtetni lehet, hogy a romániai összes 

többi magyar lakosság közművelődési önren

delkezését biztosítani és megvédeni akarja: 

ennélfogva, követeljük^ hogy az önkormányzat 

se összes romániai magyar lakosokra kitérjesz- 

iessék.

4. A nagygyűlés felhatalmazza az orszá

gos intézőbizottságot, hogy megfelelő • utasitó- 

sokat adjon a Magyar Párt képviselői és sze

nátorai részére az önkormányzat kiszorgalma- 

zásá céljából teendő lépésekre.

A nagygyűlés az ügy fontosságában méltó 
figyelemmel tette magáévá a javaslatot és uta
sítást adott a Magyar Párt parlamenti képvi
seletének, hogy’ a székely művelődés ügyének 
önkormányzatáért indítsa meg a törvényes 
eljárást. Általános megnyugvást keltett a ha
tározati javaslatnak az a pontja, amely a szó. 
helységet, az önkormányzati jog .utján nem 
akarja elszakítani a többi, magyarságtól, de 
ezt a jogot az egész magyarság számára kö
veteli.

Harc az aranyért. A gazdasági 
világtanácskozás egyik legna
gyobb fontosságú kérdése a va
lutakérdés. És épen ez az, 
amelynél megegyezésre nincs 
kilátás. Az államok cgyrésze, 
Franciaország, Olaszország, 
Németország, Hollandia, Svájc 
és Belgium tántorithatatlanul 
ragaszkodnak az aranyvalutá- 
hoz, mert egész gazdasági éle
tüket arra rendezték be, úgy, 
hogy valutájuk értékcsökke
nése gazdasági rendjük teljes 
felforgatását jelentené. Viszont 
Amerika szándékosan letért az 
iranyalapról és csökkentette a 
dollár - - értékét, • hogy ezzel 
emelje az árakat, a termelést és 
a fogyasztást. Az éles ellentét
ben álló két álláspont között 
Anglia közvetített, oly módon, 
hogy meg akarta állapítani a 
különböző valuták egymáshoz 
való viszonyát, azonban Ame
rika még ilyen középuton ma
radó megoldásba sem egyezett 
bele. így a valutakérdést meg
oldani nem sikerült s valószínű, 
hogy ha valóságos kenyértö
résre kerül a dolog, Anglia is 
>r. amerikai állásponthoz fog 

csatlakozni, mert az árak eme
lése neki is érdeke.

Ez az eredménytelenség any- 
nyira elkedvetlenítette a tanács
kozás részvevőit, hogy ott akar
ták hagyni Londont. Az angol 
miniszterelnöknek azonban si
került bebizonyítani, hogy a 
többi gazdasági kérdés megol
dása is fontos érdeke a világ
nak. így a tanácskozás tovább 
folyik, de teljes sikerére — saj
nos — nem lehet számítani.

Oroszország bekül. A szovjet
kormány alig nehány napi kü
lönbséggel két meg nem táma
dási szerződést kötött. . Egyet 
összes szomszédaival, köztük 
Romániával, egyet a kisantant-’ 
tál, köztük Romániával. Ennek 
a nagyjelentőségű ténynek- az a 
következménye, hogy Oroszor
szág most rendes diplomáciai 
és kereskedelmi összeköttetésbe 
fog kerülni mindezekkel az 
államokkal és ugyanilyen vi
szonyt kíván teremteni a többi 
államokkal, köztük Magyaror
szággal is, amint ezt Litvinov 
orosz külügyminiszter külön is 
kifejezte.

Ezekkel az eseményekkel 
egyidőben történt az is, hogy 
Anglia a két hónappal ezelőtt 
megszakított kereskedelmi ösz- 

szeköttetést megint felvette 
Oroszországgal, ez pedig sza
badon engedte a két elitéit an
gol mérnököt, akik már haza is 
tértek Angliába.

Amerika szintén kereskedel
mi összeköttetésbe lépett Orosz
országgal és nagy összegű kivi
telre kötött megállapodást.

Amint látszik, Oroszország be 
akar helyezkedni a világ közös
ségébe, tehát lemond a kommu
nista gondolatok külföldi ter
jesztéséről. Ez pedig — ha 
őszinte —- nagy megnyugvást 
fog kelteni világszerte.

Hitler is békülni akar Ausztriá
val. Dolfuss német . kancellár 
vaskövetkezétességgel folytatta 
az osztrák nemzeti szocialista 
párt letörését és sikerült is ne
héz munkáját befejezni, nem 
csekély mértékben ezért, mert 
ezt az egész világ rokonérzése 
kisérte. Ez, úgy látszik, meg
gondolásra birta Hitlert aki Né
metországban tette meg ugyan
ezt, nemcsak a politikai pártok
kal, hanem a zsidókkal és rész
ben a katholikus és protestáns 
egyházakkal is — és együtt
dolgozásra hívta fel Dollimé- 
figyelmébe ajánlva — az r 
{rák nemzeti szocialista pá 
amely szerinte az ország
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harmad részének véleményét 

fejezi ki. Ez a felhívás Hitler 
részéről nem nagyon követke
zetes, mert az ő pártja sem 
foglalja magában egész Német
országot. Ezért nem valószinii, 

hogy Ausztria elfogadja az 
ajánlatot.

Amerika fegyverkezik. A le
szerelési tanácskozás sikertelen
sége és a sikertelenséget bizo
nyító elnapolás annyira elked
vetlenítette Amerikát, hogy to
vább nem vesz részt ezekben 
a hosszadalmas tárgyalásokban, 
hanem — gondoskodik önma
gáról. Ezért elhatározta tengeri 
és légi haderejének nagymérvű 
fokozását. A részletesen kidol
gozott terv végrehajtásához 
már- hozzáfogtak. Ezzel a lesze
relés bekövetkezése és a béke 
biztossága megint megingott.

Tovább folyik a kéregetés a 
székely szavazatokért. A szé
kelyföldet elárasztották aro
mán pártok ügynökei, akik hí
veket akarnak szerezni a ro
mán pártoknak a székelység 
soraiból. Ennek a lélekhalá- 
szásnak újabb fejezetéről szá
molhatunk be! Csíkszeredában 
i,V i i t o r u 1 C i u c u 1 u i“ . cí

men román újság indult meg 
azzal a céllal, hogy „a román
magyar testvériség ügyét szol
gálja". Legalább is a „C s i k 
Jövője" hangzatos cim alatt 

megjelenő román újság ezt irta 

első számában. Meg kell álla
pitanunk ezzel szemben, hogy 

az említeti újság legközelebb 
kikezdette a csíki székelység 
.vallásos Iliiének évszázados, ár- 
ntlan megmozdulásait. Kezdi 

<L; ;ir. Űrnapján. Az urnapi 
menete!, Nagymagyarország 
'aáhítá.sárá irányuló törek

PATKÁNYOK ELPUSZTÍTÁSÁRA TOMUH-i^asstát
THALLlN-buzét
használjunk. -

Gyártja: Egger & Co. Részvénytársaság Vegyészeti Gyár Guj-Kolczsvá j

vésnek látja, a csiksomlyói bú
csúkkal és ezer székely leány
nappal együtt.

Azt irja, hogy gróf Majláth 

püspök megjelenik ez évben a 
székely leánynapon. és meg 

fogja átkozni azokat a székely 
leányokat, akik román ember
hez menr.ek férjhez. „Magyar 
szemtelenségnek", „magyar or- 
cátlanságnak" • minősiti ezeket 

az alkalmakat. Úgy hisszük, 
ezek után kár a csíki román lap
nak a román-magyar testvéri
ségről beszélnie!

Visszatér Miklós hereeg. Mik
lós herceg, Károly király öccse, 
hir szerint, rövidesen elhagyja 
Franciaországot és vissza fog 

térni Romániába. A herceg kö
zelebbről Lengyelországban is 
járt és külföldi útjainak ered
ményéről be fog számolni ki
rályi bátyjának.

Össze fogják hívni a parla
mentet. Hir szerint a kormány 
az ostromállapotot meg akarja 
szüntetni. Ehhez szükséges 
azonban a parlament határo
zata. Valószínű tehát, hogy rö
videsen összehivják a parla
mentet az ostromállapot kérdé

sének letárgyalására.
Megoldódott a besszarábiai 

kérdés. Titulescu és Litvinov 
orosz népbiztos hosszas tárgya
lás után megegyeztek Bessza- 
rábia kérdésében. Ezzel Orosz
ország és a kisantant viszonyá
ban lényeges enyhülés követke
zett be. A szerződés, ami a 
beszarábiai kérdést egyelőre 
nyugvó pontra juttatta, a diplo
máciai iratok szokott kétértel
műségével oldja meg a kérdést 
s csak közvetve lehet megálla
pítani, hogy Bcsszarábiára is 

vonatkozik. A szerződés ugyar 
is meg nem támadási szerződi 
és csupán általánosságban, ; 
besszarábiai kérdés kihangs; 
lyozása nélkül, szabályozza 
kisantant és Oroszország vi
szonyát.

Marad a pénzügyminiszter*;  
londoni világgazdasági konL 
rencia sikertelensége Mádgear. 
pénzügyminiszter helyzeté 
megszilárdította. Madgearu 

ugyanis azok közé tartozol, 
akik a konferenciától nem váj
tak nagy eredményeket. A pénz
ügyminiszter rövidesen hazaér
kezik és javaslatokat fog ter
jeszteni a kormány elé Romá
nia pénzügyi helyzetének mef- 
javitásáról. Hir szerint Madgea
ru terveit -három javaslatban 
foglalta ' össze. Csökkenteni 
akarja a tisztviselői létszámot, 
az állami, dologi és anyagi ki
adásokat. Ezzel kapcsolatba: 
a külföldi adósságokat előnyö
sen akarja rendezni.
Megszilárdult a kormány hely

zete. Az utóbbi hét belpolitika 
eseményei közül említésre ér
demes, hogy a Vajda kormán5 
helyzete, amely az utóbbi idők
ben nem volt valami biztosnál 
nevezhető, megszilárdult. A vál
tozást annak tulajdoníthatjuk 

hogy a kormány jóindulat: 
szándékot mutat a gabonaárai 
rendezése terén. Mint jeleztük 

is egyik régebbi számunkban 
ha a kormánynak' sikerük- 
fog a gabonaárak mélfánp | 

rendezése, úgy helyzete 
jobban meg fog szilárdulni. | 

A „Magyar Nép‘‘-et I 
terjeszteni I
magyar köfelesstí f
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ítéletidők. Julius.első heté

ben egész Európán szeles-ziva
taros idők voltak. Romániában 

i a zivatarok nagyon sok kárt 

; oioztak. A Regátban az árvíz 

■a terpiést sok helyen teljesen 

; megsemmisítette. Sok város
ban és községben az árvizek 

az épületeket is megrongálták. 

A hegyvidékeken, igy Brassó 

környékén is, nagy hó esett. 

■A sok esőzés következtében Er

délyben a folyóvizek megárad
tak. Az áradások különösen a 

Székelyföldön okoztak óriási 

károkat. Az Olt völgye teljesen 
nz alatt áll. A szénatermés egé

szen megsemmisült.

Lezajlott az Ezerszékely- 
lányok napja. Fényes és meg
ható ünnepség keretében tar
tották meg Csiksomlyóii az 

.Ezerszékelylányok napját. Az 
ünnepségeken résztvett M a j- 

láth Gusztáv Károly gróf, 
erdélyi római katholikus ' püs
pök is.

Délelőtt 9 órakor Majláth 
püspök fényes papi segédlettel 
szentmisét celebrált, majd pá
ter Tréfán Leonárd mondott 

magas szárnyalásu, hatásos al
kalmi beszédet.

Délután három órakor a fa- 
nitóképezde hatalmas udvarán 
felállított színpadon műsoros 

előadás volt, amelyet páter 
Takács vezetésével Csíkszereda. 
Cáksomlyó, Csiktaplóca és 
Csikszentgyörgy községek ki

tűnő szavalókórusa nyitott meg. 
Ezután 5—12 éves Csíkszeredái 

gyermekek hatásos 'fonójelene
te következett, amelyben főleg 
Fenek Ferenc és Búzás Gabi 

5 éves gyermekek dalai arattak 
sikert. Csiksomlyó fiataljai a 
».IIélféle“ tánccal . Kilyénfalva, 
Esikszentlamás, Karcfalva és

Somlyó „közös", Csikszentdo- 

mokos táncosai pedig „páros" 
táncokkal ragadtatta tapsra az 
egybegyűlteket. Nagykászon fo

nójelenete, Csikszentmárton 
eredeti székely menyasszony 
búcsúztatója, Csiktaplóca pom
pás „virágoskalács" jelenete 

megérdemelt tetszést arattak. 
A 29 számból álló délutáni mű
sor az esti órákban nyert befe
jezést.

A Magyar Párt megkoszorúzta 
a hősök emléktábláját a ger- 
nyeszegl templomban. A Ma
gyar Párt nagygyűlésének részt
vevői julius hó 2-án, vasárnap 
kirándultak Gernyeszegre. A 
kirándulók délután 5 órakor ér
keztek a gernyeszegi ódon re
formátus templom elé. A tem
plom előtt gróf Teleki Domo
kos és fia gróf Teleki Mihály 
fogadták a kirándulókat. A 
templomba bevonulva Sándor 
József szenátor, az Országos 

Magyar Párt nevében megko
szorúzta a világháborúban el
esett hősök emléktábláját. Ez
után gróf Teleki Domokos 
tartott előadást a XV. század
ban épült templomról, melyet 
1913-ban restaurált a Műemlé
kek Országos Bizottsága. Ez
után az egyház tulajdonát ké
pező XVII. századbeli kelyfie- 
ket és régi hímzéseket tekin
tették meg, valamint a Teleki 
Mihály erdélyi kancellár és 
nejének, Vér Judith-nak kő
koporsóját. A templomból a 
gróf Teleki kastélyba vonul
tak a kirándulók. A gyönyörű 
kastély a legszebb emlék, ős
régi parkban fekszik. Körü
lötte a régi várárok látható, 
melyben régen a Maros vizét 
lehetett beengedni. A kastély
ban megtekintették a kirándu
lók a könyvtárat és a múzeu
mot, melyben az erdélyi régi 

művelődési korszakoknak szá
mos emlékét őrzik.
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Hősi munka tizenegy bá

nyász életéért. Budapest köze

lében a pilisszentiványi kőszén
bányában a földomlás 11 mun
kást a föld alá zárt. A 11 mun

kás életének megmentéséért 

napokig tartó hősi munka in

dult meg. A bányászok társai 

és a bánya vezetősége mindent 

elkövettek, hogy az élve elte

metett embereket megmentsék. 
Négy napi megfeszített munka 

után sikerült lehatolni az cl
torlaszolt tárnába és 11 bá

nyász közül kilencet élve hoz
tak fel. Az elgyengült, több
nyire eszméletlen emberek rö
videsen magukhoz tértek az 

orvosi kezelés hatására és elő
adták borzalmas szenvedései
ket. Elmondották, hogy négy 
napig állottak mellig érő víz
ben. Életüket jórészben a 48 

éves Albrecht Ferenc bányász
nak köszönhetik, aki olyan 
helyre vezette őket, ahol véle
ménye szerint a legkönnyeb
ben találhattak reájuk. Albrecht 
tanácsára a 9 bányász a mellig 
érő vízben szorosan átkarolta 
egymást. Sokszor el is aludtak, 
de ilyenkor is ösztönszerüen 

támogatták egymást. Ennek 
köszönhető életbenmaradásuk.

A kimentett bányászok meg
öregedtek, megőszültek a kiál
lott halálfélelem következté
ben. A legderekasabban egy 
Szlávik nevű munkás viselke
dett, aki állandóan dalolt és 
viccelt. ' Azt mondta, hogy ha 
már meg kell halnia, legalább 
dalolva megy a halálba.

A vigyázatlanság áldozata. A 
marostordamegyei Csiba köz
ségben Trózner Albert gazda 
tiz éves kislánya egyedül ma
radt otthon. A tűzhelyről kipat
tanó szikra meggyujtotta a kis
lány ruháját, ami olyan súlyos 
égési sebeket okozott, hogy 
meghalt.
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Visszakaptak a csikménasá
giak egy legelőt. Az agrárre
form alkalmával 
játitó bíróságok 

dön nem vették 
közbirtokosságok 

az agrárkisa- 
a Székelyföl- 
figyelembe a 

jogos kíván
ságait. így; aztán megtörtént az, 
hogy a székely közbirtokossá
gok legelő nélkül maradtak, 
mig áz egyes román községek 
olyan területekhez jutottak, 
amelyeken 3, sőt négyszeres 
állatállományt tarthattak volna 
el, mint amennyivel ténylege
sen rendelkeztek. Egy ilyen régi 
sérelmet orvosolt a napokban a 
Csíkszeredái járásbiróság. Csik- 
ménaság közbirtokosságától 

többek között a Fenyősorok 
nevű 350 holdas erdős legelőt 
is kisajátították. A közbirtokos
ság 12 éven keresztül nem szűnt 
meg hangoztatni, hogy e terü
letre feltétlenül szüksége van, 
hogy az állatok éhen ne vessze
nek. A kísérletezések azonban 
mind a mai napig kárbavesztek. 
A napokban aztán tárgyalás alá 

vette a Csíkszeredái járásbíró
ság az ügyet és itéletébenacsik- 
ménaságiaknak adott igazat: 

teljes egészében visszaitélte a 
Fenyősorok nevű legelőt. A 
csikménaságiak eddig minden 

évben legelőt béreltek, hogy ál
lataikat nyáron eltarthassák. 
A kedvező bírói ítélet következ
tében most a csikménaságiak 
saját legelőjükön legeltethetik 
állataikat.

Különös tánehét Parisban. Ér
ről az érdekes eseményről pom
pás képekkel illusztrált cikket 
közöl a Délibáb új száma, amely 
trazdaíí tartalommal jelent mes. 
Érdekesnél érdekesebb cikkeket, 
rádióműsorokat, színházi beszá
molókat, hírekét, pletykákat, egy- 
felvonásos színdarabot, folytatá
sos regényt, filmriportokat, gazr 
dag rejtvényrovatot és még szám
talan nagyszerű cikket talál az 
olvasó a népszerű képeslapban. A 
84 oldalas Délibáb 120 képet tar
talmaz ée ára Magyarországon 
2(1 fillér, Romániában 10 Lej.

öreg székely harca a farkassal.

Farkaskaland az ozsdolai er
dőben. Bartók János csorda
pásztornak borzalmas farkas
kalandban volt része. Az öreg 

székely 20 darab marhát legel
tetett az ozsdolai erdőben. Egy 
napon, a délelőtti órákban a 
csordát hatalmas farkas tá
madta meg. A csorda szétfu
tott s a farkas a csordaőrző ku
tyát ragadta meg. Bartók ku
tyája segítségére sietett és fej
széjével a vadat megsebesítette. 
A megsebzett farkas a kudarc 
után elmenekült s a pásztor 
nem is gondolta, hogy lesz vele 
még találkozása. Este felé, mi

kor hazaterelte a teheneket, az 
erdőszélen lesben álló, megseb
zett vad rávetette magát a gya
nútlan csordapásztorra. A pász
tort váratlanul érte a támadás 
és az első pillanatban nem is tu
dott védekezni, mely az arcá
nak ugrott és a fogait belevágta 
áldozata szájába, kitépve a fel
ső álkapocsból három fogat a 
hússal együtt.

Az életösztön a 64 éves 
kelybe visszaadta ^z erőt 
most bírókra kelt az erdők 
nevadjavai. — A fájdalom 
lanatra elzsibbasztotta, ,a 
bán a következő percben meg 
mosodó karja torkon ragadta 
farkast, a másik kezével pedig 

fejszét a vad szájába vágta c 
erővel, hogy a fejsze éle beék 

lődött a vad torkába.
Az izgalmas küzdelem pe 

cekig tartott s a pásztor elv 
szitve maga alól a talajt, f 
rulni kezdett a hegyoldala 
magával rántva a még őt mii 

dig átölelve tartó fenevadat.
A zuhanásból egy vízmosás: 

helyen állapodtak meg, a fark: 
nem. akarta elengedni áldozat- 
Most 'már a pásztor volt a t; 
madó s a fejszét letaszítani igy: 
kezett a vadállat torkán. En- 

a farkas ereje lankadni látsz - 
a pásztor pedig előkapva ’<■ 

zsebkését, annak hosszú peri
jével felhasitotta a vad gy>' 
rát. Éppen idejében, mert í-



iigalmas küzdelemben kifáradt 
jékely eszméletlenül terült el 

S földön. Úgy találtak rá és 
^ellette a farkas hullájára. 
Egész életén át fogja viselni a 
véres farkaskaland nyomait. Az 
orvos huszonhat öltéssel tudta 
resdbehozni a szétmarcangolt 
arcot. ' '' '
Ne^yedmillíós lopás történt 

Torján, özvegy Váradi Jánosné, 
fórjai asszony évek hosszú sora 
gitt 250 : ezer lejnyi összeget 
jájtöttössze. Egy napon, mi- 
fcr az egész. család mezei mun- 
kía volt, valaki a házban levő 
ládái feltörte és a negyedmíllió- 
jyi összeget ellopta, r;

ölt > a háborús gránát Mező- 
ptniton. Mezőpahit, ’ marostor- 
taegyei _ községben nehány 
gyermek „döglött14 gránátot ta
lált az erdőben. Bárta Zoltán a 
gránátot piszkálni kezdte. A 
gránát felrobbant és a szeren- 
sétlen kis fiút darabokra szak- 

ÍJtta. A szilánkoktól megsebe
sít Barta Mihály nevű fiú is.

Kirándulók medvekalandja, 
tasóből nagyobb társaság 
rándult ki a Bucsecs hegységbe, 
í kirándulókat egy medve tá- 

i tudta meg, mindenki igyeke
zett a feldühödött medve elől 
Menekülni. A medve Vezea 
Iwna után vetette magát és ül 
i5mi kezdte. A halálra rémült 
leány menekülés közben egy 
mély szakadékba esett. Ez volt 
9 szerencséje, mert ilyen módon 
megmenekült a biztos haláltól, 

súlyosan sebesült leányt 
t’yanis társai később kimentet
ek a szakadékból.

1 Sok ezer orvos rendeli az 
tgész világon bevált T o g a.l- 
tablettákat. Az egyetlen biztos 
szer rheuma, köszvény, ülőideg- 
isába, fejfájás és idegfájdalmak 

i fiién. Egy kísérlet meg fogja 
győzni! Biztos, hogy használni 
fog]

Halálra sújtott a villám Éger
háton két gazdát. A szilágyme
gyei Égerháton vihar pusztí
tott. A villám becsapott Szabó 
Mihály házába. A szobában 
Szabó Mihály és Záh Péter ül
tek az asztal mellett. A villám 
mindkét gazdát megölte.

Megolcsültak a finomabb szi
varok és cigaretták. A dohány
jövedék igazgatósága a drá
gább szivarok és cigaretták 
árát 25 százalékkal leszállította. 
Sajnos, a szegény ember dohá
nyának és cigarettájának az 
árát nem szállították le.

Súlyosan elvertek a csend
őrök egy székely gazdát. Szabó 
Ignác gyergyőujfalvi lakós, két 
hétig az erdőn tartózkodott, 
ahol erdőtisztogatássalj foglal
kozott. Amikor munkáját elvé
gezte, hazafelé igyekezett, a sze
kérre felrakva a tisztítás alkal
mával talált hulladék fadara
bokat. A gazda találkozott a 
csendőrőrmesterrel, aki felszó
lította, hogy mutassa elé a sze
kér fát engedélyező bárcát. 
Szabó megmagyarázta, 'hogy az 
erdőtisztogatás alkalmával ta
lált hulladékcsapokat szállítja 
haza. Ennek ellenére bekísér
ték a csendőrőrsre és durván 
elverték. Az igazságtalanul el
vert gazda feljelentette a hatal
maskodó őrmestert

A gyűjtőszenvedély világre
kordja. Pár nappal ezelőtt halt 
meg az angliai Sissex grófságban 
fekvő kastélyában Sir Eduard 
Gregerson, az ismert angol arisz
tokrata. aki már életében híres 
volt gyüjtőszenvedélyéről. A vég
rendelet felbontása után felvett 
leltár azonban, még Sir Eduard 
jóismerőseínek is nagy meglepe
tést hozott. Kiderült, hogy az el
halt arisztokrata szenvedélyes 
gyűjtője volt a szivaroknak és a 
képeslapoknak. A hagyatékában 
nem kevesebb, mint 71000 külön
böző fajta szivart találtak. 143ÍOOO 
képeslap maradt a kupolatorm.es 
könyvtárban, s a legritkább kínai 
újságok s a világ legelőkelőbb 
lapjai mellett. Tolnai Világlap
jának több évfolyama is.

Köszvénybea szenved önt 
Köszvényes megbetegedéseknél 
tudvalevőleg hibás vérösszetéte
len alapuló anyagcserezavar áll 
fenn. A káros alkatrészeknek a 
vérből való eltávolítására a Togal 
különösen alkalmas. A Togal 
meggátolja a hugysav felgyülem
lését és elősegíti a testből való 
kiválasztását. Több mint 6000 or
vos nagyon elismerően nyilatko
zott a Togal jó hatásáról.

Kiadták Magyarországnak a 
biatorbágyi merénylőt Ma tus
ka Szilvesztert, a biatorbágyi 
merénylőt, az osztrák hatósá
gok' kiadták Magyarországnak. 
Matuskát a vizsgálat lefolyta
tása után megint visszakisérik 
Ausztriába és csak akkor adják 
ki Magyarországnak •megbünte
tés végett, mikor az Ausztriá
ban elkövetett vasúti merény
letért rárótt büntetést leülte.

A magyar kormányzó hatal
mát bővítik. Gömbös magyar 
miniszter elnök törvényjavasla
tot terjeszt be a kormányzói 
jogkör bővítéséről. A javaslat 
célja az ország érdekeinek erő
vel teljes védelme és biztosítása. 
Nem kétséges, hogy a törvény
hozás a javaslatot nagyobb vita 
nélkül el fogja fogadni.

Kitört egy családon a veszett
ség. Cáhesti moldovai. község
ben Altman Jakab kereskedőt 
kutya harapta meg. A kereskedő 
nem tulajdonított semmi fon
tosságot a kutyamarásnak. Ne
hány nappal ezelőtt a kereske
dőn és a kereskedő családjának 
tagjain a veszettség tünetei mu
tatkoztak. A betegeket azonnal 
a csernovici Pásztor intézetbe 
szállították gyógykezelés végett 
A szerencsétlen kerekedét és 
hozzátartozóit nem lehetett meg
menteni, mindannyian. borzal
mas kínok között meghaltak.

Rheuma, köszvény, ülőidrg- 
zsáha, hüléses betegségek, fej
fájás és idegfájdalmak a millió 
esetben bevált Tóga l-tablct- 
ták által gyógyulnak. A Togal 
oldja a hugysavatl Biztos, hogy 
használni fog!

kupolatorm.es


Mikor kaszáljuk a takarmá»ynövényeket 1
Szálastakarmánynövényeinket nagy álta

lánosságban akkor- kell kaszálni, amikor a leg
több emészthető táplálóanyagot tartalmazzák. 
A leghelyesebb kaszálási időt azonban a mel
lékkörülmények nagyon befolyásolhatják.

A lucerna legtöbb emészthető tápláló
anyagot virágzásának kezdetén ad. Valóban 
akkor is kell általában a lucernát kaszálni. A 
tél utáni első sár jadzást azonban virágzás előtt 
vágjuk le.

A' lucerna második, harmadik db. kaszá
lása rendszerint a java virágzás kezdetén tör
ténik, kivéve, ha zölden takarmányozzuk fel, 
amikor is a zöldtakarmányozás biztosítására 
sokszor korábban vágjuk. .Zöldtakarmányozás 
esetén a koraibb kaszálás mellett szólhatnak 
egyéb szempontok is. így sok helyen a 2-4-ik 

kaszálásit lucerna igen elkeseredik. Az ilyen 
lucernát zölden a marha nem eszi szivesen. 
Mivel a keserű xzanyagök javarésze a virágzás 
táján kezd képződni, ezért helyesen teszi a 
gazda, ha ilyen alkalmakkor virágzás előtt 
vágja lucernáját.

Máskor viszont helyesebb lesz később, 
esetleg csak a java virágzás vége felé vágni a 
lucernát. Ez a késői vágás elsősorban a fiata
labb , különösen az uj vetésű lucernásoknál 
indokolt. Az ujvetésü lucernánál ugyanis kez
detben főként a fölldfeletti részek — vagyis a 
szár és a levél — fejlődnek, a gyökér csak a 
virágzás táján kezd erősebben növekedni. Mi
vel az évelő növényeknél, tehát a lucernánál 
is fontos, hogy már az első évben hatalmas, 
mélyre lenyúló gyökérzetet fejlesszen, ezért 
kézenfekvő, hogy az ujvetésü lucerna legelső 
kaszálását nem lesz ajánlatos elsiettetni s az
zal tekintet nélkül a takarmányozási és egyéb 
szempontokra, mindig várni kell a java vi
rágzásig. Ugyanebből az okból ajánlatos a lu
cernánál, ha a második évben is legalább egy 
kaszálást későbben, a virágzás végefelé vég
zünk. i
i Az a rossz szokás, hogy az uj vetésű lu
cernát gyakran nyesegetjük, hogy az jobban 
elsürjífiö^iékj mindenképpen kerülendő. . t

Az utolsó kaszálást mindig úgy kell ír 
nyitani, hogy kaszálás után a fagyos id 
beállásáig legyen még idő a tövek megerősöi 
sére, illetve egy kisebbfoku sarjadzás meg 
dulására. De viszont ez a sarjadzás ne légy? 
túl erős, mert ha magasabb tarlóval megy 
lucerna a télibe, a hó alatt kipplhatik. Ha p 
dig későn és mélyen kaszáljuk le a lucerrj 
akkor a téli fagyok sok tövet kipusztithatre.

*A vöröshere a teljes virágzás időszakát; 
adja a legtöbb emészthető táplálóanyagot. I 
tehát egyéb szempontok. is emellett szólana 
úgy igyekezzünk a vörösherét mindig java ■ 
rágzásban vágni. ..

Ila kedvez az idő és már az eteő évt 
virágzásra számíthatunk, úgy ajánlatos lesz 
szűzherét a lucernánál elmondott okok mia 
(erősebb gyökérfejlődés) a java virágzás vé; 
felé vágni. De ezt csak akkor tegyük, ha 
java virágzás vége felé eső időszak nem ny 
lík bele nagyon az őszbe, vagyis ha kaszát 
után a fagyos idők beálltáig még a töv; 
megerősödhetnek.

A vöröshere további jó.fejlődése miatt 
első évben a magfogás csak különösen kedve 
időjárásnál ajánlatos. Növényeink termeszei 
ben rejlik ugyanis, -hogy mihelyt utódaik 
gondoskodtak, legalább is átmeneti ideig,; 
egyes tövek ellenállóképessége gyengül. H 
tehát a mag érése későre nyúlnék és a más 
here lekaszálása után a tövek a-fagyos idő 
beálltáig nem bírnának eléggé megerösödn 

■ úgy a tél folyamán sok tő kipusztulhat.
A második év ellsö kaszálását igyeke2zür

java virágzásban , vágni.- - De ha-jól sikerült 
herevetés, a tél fagya sem ritkította azt k 
akkor az első kaszálást, főként kedvezőbb ide 
ben és jobb kultúrájú talajokban a buja fej 
lődés miatt korábban kell vágni. A virága: 
előtt azonban csak akkor vágjuk a herét, L: 
levélhullástól, vagy megdőléstől kellene tar
tani. A második év második kaszálását, fel
téve, hogy a zöldtakarmányozás folytonossá
gát tudjuk biztosítani, java virágzásban 
tíetjük. .
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A baltacímnek a vetés évében a legelső 
ILálását, ha egyáltalán van mit kaszálni, 
Tljuk az ,ősz elejére/ hogy igy legyen idő’ 
j j az első évben az erősebb gyökérfejlö- 
* /e. Ha. nagyon gyenge a fejlődés, legjobb 

j e]sö évben a hasznositáisról teljesen lemon- 
ifli,deáfrá ügyeljünk, hogy magas tarlóval 
> menjen a baltacím a télbe. A második év-

- az első kaszálás a java virágzásban tör
hetik. Az vidékenként változóan, a lucerna

i. vöröshere kaszálása után, május végén—
- tliiis elején körülbelül az akác virágzásával 
£ fiilejüen következik be. Korábban,; a java

rágzás előtt vágni a baltacímet nem cél-
' ---- - -■ ■; ; ■

'A csalamádét (sűrűn vetett kukorica)} 
zöldtakarmányozásra a cimerhányás. elején,

■ silózásra (kapá.scsalamádé) a csövek tejes éré- ■ ~
sekor vágjuk. A biborherét csak zöldtakar- 
mányozzuk és java virágzás, előtt , feletetjük'. 
Zölden etetjük a szöszösbükkönyt és rendsze
rint a pannonbiikkönyt is. Előbbit a virágzás 
legelején, utóbbit valamivel későbben, de a 
java virágzás előtt vágjuk. A zabosbükkönyt ■ 

zölden, a virágzás előtt, szénának java virág
jában, a fehérmustárt pedig csak zölden/ vi
rágzás elején vágjuk. Csak zölden etetjük a 
csibéhurt is java virágjában. A szudáni füvét 

bugahányás kezdétén, a íuoZzurí pedig elvi
rágzás után kaszáljuk. . Dr. Willax. Ödön................

■•kah 'feljelent a konverziós tör
ök E jy végrehajtási utasítása. A 
>lang: jnverziós törvény végrehaj

ts v: sj utasítása megjelent. Ez, 

int azt jeleztük is, a törvény 
evbe i rendelkezésén lényeges 
lösz Hozásokat eszközölt. Ezért 

miai ddesen részletesen fogjuk 

vég wtetni lapunkban. Már 
haí t jelezzük x azonban, hogy a 

Behajtási utasítás a hitele-*  
zafak érdekeinek . szemelött tar- 

nveljsával készült és így az adósok 

i végrehajtási utasítás rendel
et Réseitől-további; könnyitése- 

vk lel nem várhatnak. .
KÍé-l Tenyészállatokat osztottak 
kré ií a brassőmegyei gazdák közt. 
, Bkassói mezőgazdásági kamara 
Hi fcintegy három hónappal ez- 

sas- fel Hosszufalu és Csernátfalu 

B Wéstenyésztő gazdái között 

Ik |<M0 yorkshirei tenyészkocát 
ptolt ki díjtalanul. Újabban 

rúftO-100 darabot kapnak a ka- 

i j Karától tenyésztési célra Tür- 
íi, I Us ésBácsfalu sertéstenyésztői. 

ö I Rosszak a kukorica termés- 
/1 látásai. Egész Romániában 

(ússzak- a kukoricavetések. 

Mes fejlődésünek csak. Ma- 

’'«torda vármegye egyes vidé- 
Ein mondható, ahol a leg- 
'röb kilátások kecsegtetnek, 

•c erdélyi átlagban a helyzet 
^lástalan és ez a körülmény

Mennyi lesz az uj bura ára?

A kormány, hír szerint, az uj 
búza árát mázsánként 500 lej
ben fogja megállapítani. Ezt az 
árat az állami gabonabeváltó

nagy kukorica ínséget fog 
okozni, ami Erdélyben azért bir 
nagy jelentőséggel, mert az egyik 
fő élelmi cskk. A kukorica 

termés hiánya az árak emelke
dését fogja maga után vonni. 
A kukorica ára kb. egyenlő lesz 

a búza árával és ennek köveb 
keztében a sertés és a zsirárak 
is emelkedni fognak. A tengeri 
terméskilátásokon egyedül csak 

egy hosszú és meleg ősz segít
hetne valamennyiben. ;

raktárok fogják fizetni a bú
záért. A piaci árak minclen va- • 

lőszinüség szerint eliez az árhoz 
fognak igazodni. Az. uj búza 
ára tehát mázsánként 
5 00 lej körül lesz.

Amerikában tovább drágul 
a gabona.

Az amerikai gabonapiacon á 
gabona ára tovább emelkedik. 
Különösen a b u z a drágul 
napról-napra. Ezt a jelenséget 
sokan összefüggésbe hozzák az
zal a lehetőséggel; hogy a dol
lár értéke csökkenni fog. .

Piaci árak Brassóban.

Gabonaárak: búza 760 
—800, kukorica 195, zab 240, 
árpa 320, rozs . 560 lej má

zsánként.

FOLYTASSA A PERMETEZÉSEKET!

Hernyók, gyűmölcsrothadás, varásodás, 
liszíharmat "ellen

ARZOLA-SULFAROL, W TOTOKIL-lal
levéltelvek ellen barack és rózsafáknál THANOL-lal 

a többi gyümölcsfáknál L 1 B E X-el 
Felvilágosítások a vezérképviseletnél:

Frederic Spodheim & Co, Bucuresti 2., B-dul Elisabeta 55., vagy a 
„MAGYAR NÉP” Szerkesztőségénél Cluj-Kolozsvár, Sir. Báron L. Pop 

(volt Brassai-utca) 5. __________________  !
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A taréélilkáclő.
szövetkezeti, eszméről szóló prédikációt! j 
mindig kell ismételni, mindaddig, amíg ( ■
meg nem tanulja.

Ismét és ismét hangsúlyozni kívánjuk Csal 
anyagi helyzetünk megjavításának ef Síink 
alapja és eszköze: a szövetkezet. Hogyas! j bal 
minden községben volna egy „Hangya", iL fi

A régibb világban egy gyülekezet zúgolódott 
'a papjára, hogy az mindig ugyanazt a prédiká
ciót mondja a templomban. Elhatározták, hogy 
a papot elhelyeztetik. Felszedelőzködtek és el
mentek a püspökhöz. Kérték a püspököt, hogy 
papjukat helyezze el a faluból, mert már meg
unták hallgatni a beszédét és más papot szeret
nének, Kérdezte a püspök, hogy miért unták egy tejszövetkezet, ott az emberek, a maj| 

meg!
— Azért, — válaszolta a főkolompos, — mert 

minden alkalommal ugyanazt a prédikációt 
mondja. — A püspök gondolkozik egy keveset s 
‘így szól a küldöttségnek:

— Eszerint ti atyámfiai már mind megta-
’nultátok és tudjátok lelkészetek prédikációját! 
; . —> 0, hogyne! — felelék — hisz mindig ugyan
azt mondja. . .

— Na! — monda a püspök a szószólónak — 
mondd *hát  el, felebarátom, azt a prédikációt, 
mert én is kiváncsi vagyok rá!

Megkezdi a szószóló, alig nyekken néhány 
szót, megakad, A püspök mind biztatja:

— Mondjad csak, hisz elég idő és alkalom 
volt rá megtanulni, ha már hosszú évek óta mind 
csak azt az egy prédikációt hallottátok!

Kínlódik, makog az atyafi, de csak nem 
tudja tovább mondani.
i — No, atyafiak — szól a püspök — menjetek 

Nyugodtan csak haza s mondjátok meg a papotok
nak: azt parancsolom, hogy, tovább is mondja 
azt a prédikációt, amit eddig mondott, mindad
dig, amíg megtanuljátok és úgy is cselekesztek!

Körülbelül emigyen van a nép azokkal a 
cikkekkel is, amelyek a szövetkezeti eszme hirde
tésére szolgálnak. Minden szövetkezeti lapban, 
népújságban sok ilyen cikk jelenik meg, de azo
kat a legtöbb ember figyelemre se méltatja, el se 
olvassa, hanem unottan dobja félre a lapot, mo
rogván magában, hogy megint szövetkezet, min
dig csak a szövetkezet — szövetkezet! Pedig ez- 
®el is úgy vagyunk, mint az egykori pap prédi
kációjával, még most sem tudjuk, még most sem 
cselekedünk úgy, ahogy kellene. Ezekben az idők
ben a „Szövetkezés“ cimü lapban sök felszámó- 
flást lehet látni. Ez mind annak a következménye, 
hogy még most se tanulták meg az emberek a

hiány ellenére még se látnának akkora szí ,«j 
a pénzben, mint igy. Olcsóbb áron vásáréi®0, 

nak meg minden cikket s emellett is a szöv 
anyagi állapota mindig javulna. A szöv c!l‘ 
feleslegéből pedig nagyon sok könnyet 1Ére 
letörölni, kulturális intézményt lehetne isüfcoii 
iskolát, egyházat, énnek intézményeit. Csalijáé 
háljon: számot vetni minden egyes csaláéLgf 
zal, hogy évente másnak az üzletébe mennyiig jj 

hord be, a megélhetéshez szükséges cikkeké; ji, 
nek az összegnek csak 60 százalékát számit?; 
azonnal s ezt az összeget szorozza meg a:, 
számmal, amennyi család él abban a közst; 
Meg fog ijedni, hogy milyen jelentékeny i ‘ 
kerül elő! . ,

Égy népesebb községben az ilyen utón f ‘ 
kapott összeg, akkora summát képviselne, wK 
abból lassacskán lehetne minden községnek! 
háza, könyvtára, rádiója, vető-, kapáló-, esi; 
gépje.

És igy van ez a tejszövetkezetnél is. I 
embernek kell, egyéni érdekeket szolgáló tej 
nokokba vinni, potom 2 lei 50—2 lei 25 ba: 
az életet erősítő,, tápláló, jó tejnek literjét! 
van a községben tejszövetkezet, ott jobban i 
értékesíteni a tejet s mégis a haszon, azon! 
is, hogy a fejet jobban fizetik,

eqi
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a népé — A® 

most élőbbén! módon számítsa ki mindenki^ 

a kárt, amit ilyenformán 10 év alatt rali®, 
Mennyi minden a megélhetésre szükséges ttofeái 
szerezhetett volna he, csak abból!____________ U

Egyszóval: Minden ember pártolja a fak^ 

Bán lévő szövetkezeteket, ott, ahol ilyenek nir 
nek, alapítsanak. Meddig alszol magyar 
rém! Mikor ébredsz öntudatra! Bár sokat 
lasztottál, de még nem késtél el! Fogj neki s 
nek a munkának! .

(Nagygalambfalya.) • - ■ !*"  Szabó
_______________ . . , ■- .Jtit 

hínden magyar ember jegyezze jól meg, 1’*'
bogy a magyar egyházak biztosító intézete a h?

„MINERVA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁGA 
tehát magyar kötelesség biztosítását ide dte: (.

?
r
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Csak ilyen nagyon elismerő szóval beszél

ünk' arról a cselekedetről, amelyet nemré- 
, hallottam felemlíteni a kolozsvári refor- 

l“. t (j3 theológia elől járósági gyűlésén. Az in- 
ma;i et mternátusának és konviktusának fel- 
,sz' velő tanára beszámolt arról; hogy egyéb sé- 
z5v yések között 12 ifjú miképen biztosította 
,5v ; másik társának .. konviktusi ellátását. Ez 
t i ikrendes beosztás szerint minden héten egy

F i 1 » 1 ■» ,1 •» »Z »•! Ml 1 _

t! 
dg

pon lemondottak élelmezésükről, hogy az 
megüresedett helyen két szegény társuk 

ist nyerhessen. Hetenként egy napon böj-

istí:
Jsal

lác
és nélkülöztek, hogy szegény társaik to- 
tanulását az önfeláldozásnak e nemes 

nit:
a:

>ZS?;

r *

tílatával biztosítani tudják. Olyan kicsi- 
Hátszik ez'a‘ cselekedet, de ha erkölcsi je
légét tekintjük, akkor mégis érdemes 
a, hogy megjegyezzük és mint fénylő példá
st állítsuk lelkünk elé. Ezek a lelkes fiatal 

Oi -rek megmutatták, hogy miképpen tud se- 
ekípi egymáson az egymás fájdalmát és nyo- 

: ágát átérezni tudó ember. ’
Meg vagyok győződve arról, hogy ez a 

á valóban csodákat tudna művelni ma- 
íiságnnk megtartásában, kultúránk védel- 
ében, ha hatalmának ereje valóban tettre 

a |ttó serkenteni szivünket. Anyagi eszközeink 
(njfeogyatk’oztak., Munkaalkalmáink, kereseti 
- anyaink megromlottak. És valóban oda ju- 
kifenk, hogy .komolyan gondolkoznunk kell 
’alfej, hogy vájjon miképen is tudjuk a nyomo- 

fojtogató karjaiból kiragadni testvérein
él! Mindenesetre ez sokkal nagyobb kérdés, 
Ry sem egyesek jótékonyságával alapjában 
fetne orvosolni a bajokat. Egy dolog azon
sa kétségtelenül...tisztán, állhat előttünk,, bi- 

; d'tyos, hogy amíg fel nem ébred és hóditó 
-rível el nem terjed közöttünk az a lélek, 
helynek útját e fiatal emberek megmutatták, 

—nem fogjuk, megtalálni a felemelkedés
ig ösvényét. Amíg mindenki csak a maga 
j -ekével, hasznával, kényelmével törődik, ad- 
< - képtelenek leszünk arra az összefogásra, 
v -ely szent erőfeszítéssel a közös életérdekek 
í '^mentését tudja biztosítani. Csak ha a sze- 
; lelke által indíttatva egyik tesvér a má-

m ;

(Síi
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sik testvér javára le tud mondani valamiről, 
még akkor: is, ha az nélkülözést vonna maga 
után, akkor nő ki a közös áldozatból a meg
mentett élet áldása.

Mindnyájan ismerjük a Krisztus leikéből, 
fakadt apostoli figyelmeztetést: — JJa éhezik 
a te ellenséged, adj ertnie, ' ha szomjuhozik, 
adj innia! Ha a szeretetnek leiké az ellenség
gel szemben is feltétlen parancsképen, hangoz
tatja ezt a követelést, mennyivel inkább kell ér- 
vényesiteniök ezt a parancsot egymással szem
ben azoknak, akiket egymás testvérévé tesz a " 
közös vér, a közös történelem, a közös múlt és 
jövő. E-követelmény szavát a mai életviszo
nyok között alkalmazni kell ilyen formában 
is: Ha nincs munkája a te testvérednek, pró
bálj te munkát adni vagy szerezni neki. Ha 
nincs vevője, a te kereskedő testvérednek, pró
bálj te magad vevője lenni és vevőt vinni neki; 
így támogassuk kölcsönösen munkaalkalmak 
és kereseti lehetőségek nyújtásával egymást és 
igy keressük meg a még mindig rendelkezésre 
álló erőink öntudatos megszervezésével az út
ját és eszközét annak, hogy magára hagyottan,. 
részvét és segítség nélkül ne legyen kénytelen 
elpusztulni egyetlen testvérünk sem. Az a ti
zenkét fiatal ember megmutatta, hogy ahol 
van ennivaló ja, tizenkettőnek, ott lehet a tizen
kettő segítsége által élelme még kettőnek. Ez . 
a szívós életakarat, ez az együttérző testvéri 
közösség elég erős arra, hogy rajta jövőt le
hessen felépíteni. ’

Sokszor elcsügged az ember az erdélyi ma- ‘ 
gyarság súlyos helyzete miatt, de amikor fel
fel lobban egy-egy ilyen láng, amely fénylő 
példaadással mutatja meg a lelkek mélyében 
rejtőzködő, szeretetre és önfeláldozásra indító 
életakaratöt, akkor mégis megújul bizalmunk: 
és hiszünk abban, hogy mi mégsem vagyunk’ 
halnivaló nemzetség, hanem ellenkezőleg egy 
életre való faj vagyunk, amely sok vívódás, 
sok csalódás és megpróbáltatás között is meg 
fogja találni a halálból kivezető utat egy bol
dogabb jövő számára. Ezért köszönjük annak 
a tizenkét déréit fiatal embernek ezt a fénylő 
példaadást. :. ■
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MIT CSINÁL Á SZOMSZÉD?.

— Szénát még kaszálni kár, 

Lám, a szomszéd sem kaszál.

— Ej, barátom, 

Ámint látom, 

Elvirágzott már a rét, . 

Kasza alá jól megért.

— A szomszéd mikor kaszál?

— Hogyha mindig arra várunk; 

Hátha ő meg arra vár, 

Mikor peng a kasza, nálunk,

S rend után rend döl-e már? 

Félkopik könnyen az állunk, 

Karácsonyig nem kaszálunk.

Vargha Gyula.

Az elfelejtett dal.
Volt egyszer egy kis dal, mely vidáman 

íés üdén zengett, mint a tavaszi virág csen
gője. ■Néha a levegőben szárnyalt, néha meg 
szelíden összehajtotta szárnyát és pihent Hol? 
Legjobban szeretett az emberek szivében pi
henni, mert tudta, hogy innét csendül fel leg
szebben.

Egyszer aztán nagy baj történt A kis dal 
röptében egy tövisbokorhoz ütödött, szárnya 
megsérült és ajka, mint halott madáré, elné
mult. Mit ér a dal ha nem cseng ha nem szár
nyal, ha nem visszhangzik a szivekben.
* Pedig még nem is olyan régen egy kedves 
kislány zárta a szivébe. Dalolta, a kertben, a 
jpatak partján, mindenki hallotta és gyönyör
ködött csengésében. Szer&tték és ezért élt.

Egyszer, hogy, hogy nem, a kis leányka 
rosszkedvű lett és elfelejtett énekelni. A dal 
kiesett a kislány szivéből. Úgy érezte, hogy 
vége mindennek. Hiába kért újból bebocsá
tást régi kis gazdájánál. Zárt ajtókra talált 
A kislány nem énekelte. Talán el is felejtette 
már. . . •

— Meg kell halnom —gondolta a kis dal, 
de nem csüggedett. Összeszedte minden erejét 
Bvmint ezüstharang -megcsendült a kislány 
közelében. Akislány ügyet sem vetett rá. 
(Nem hívta vissza a szivébe. "Talán nem is hal
lotta kérő szavát.

De az-elfelejtett dalocska halk sóhaja

nem hangzott el hiába. Meghallotta ar1 
igy szólt hozzá: . ■ I

— Jer velem kis dal, szárnyalj’ 
együtt a világot, zugásom édes suttog, 
lik, ha hozzám simulsz. A kis dal megfej 
a meghívást és elfogadta. Boldogan 
tette ki szárnyát a szél felé. Amerre j? 
zúgás, zaj támadt, a szél felkorbácsolta i 
gert, megrázta a fák lombjait és vadul i 
kergette a felhőket.

A kis dal megremegett A zugó fel 
erdők világából visszavágyódott régi, 1 
otthonába: a kis leányka békés, szeretőre

— Maradj velem, — kérlelte a sz 
szelíd zsongásod megcsillapítja zugi 
Ne hagyj el. Látod, a vihar is szellővé 
dűl, ha szeretik.

— Itt. a helyem, —- gondolta a kis i 
kitartok á szélviharban is. Zúgjon bár fe: 
a vész, nem felejtem el tőle saját han:

És bátran együtt lengett a széllel, i 
ták a mess2áséí»t: hegyen, völgyön,; 
bokron átsuhantak, virágos kertek és cs 
patakoK fölött zúgtak. Egyszerre aztán 
dal elmaradt. Megzúzta szárnyát s nem 
már követni röptében a szelet.

— Oh, jaj nekem! Végem van. Mit te.
— sóhajtott. E percben meglátta régigazi 
a kisleányt. A remény újból feléledt a 
ben, hátha mégis meghallja hangját. M 
erejét összeszedte és halkan megcsemK

A kislány most-sem ügyelt rá. Talál 
is hallotta^ De a dal mégsem hangzott el 1 
meghallotta a kis patak. -

—Jer velem,-—-kérlelte.- — -lágy: 
hangzik csobogásom, ha velem vagy.

A kis dal szives-örömest csatlakoz 
kis patakhoz, mert azt hitte, hogy med 
otthonra talál. Újabb csalódás érte, meri 
tak mélyén nem szerető szív, de érdes sr 
fogadták.

— Jöjj velem, jöjj — biztatta a kis p
— Szívesen elkísérlek — felelte a i 

és örömest zengek, ha megédesíthetem c 
gásodat.

Alig indult el szegény, máris megzi-7 
a kemény sziklák élén.

—, Végem- van. Jaj nekem! Mit h’í
— sóhajtotta.

— Jöjj hozzám — dalolta egy rigó •' 
zeli bokorról.

— Hallgass rá, hűséges kis dal, —' 
a szél — jó dolgod lesz nála.
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jOtthonra lelsz a rigónál csobogta a 

: !dí. . \ .
A kis dal el is szállt a rigóhoz, de egy-

> JIfi csak mit hall? Régi, kedves hangot, 
ta í |y a kertben csendült fel. Mindjárt tudta, 

y a kisleányka hívja vissza.
- Szállj vissza hozzám, kedves kis da

jka, szállj vissza! — esdett a kislány, 
k dal búcsút mondott a rigónak.
- Fáj a szivem érted, de elhagylak — 

sj gfe. — A régi gazdám hiv vissza. Bárhol 
i yek is, hozzá tartozom.
é Boldogan kiterjesztette szárnyát, mint a 

jár, ha fészkébe száll.

ilj

■— Haza térhetek, — suttogta — nem zugó 
viharban, nem vad sziklák között, de szerető 
szívben lesz hajlékom. j

Úgy is történt. A kislány szivébe zárta a 
dalt, mely olyan édesen és lágyan csendült 
meg ajkán, mint régen.

— Itt vagyok már anyuskám — szaladt 
édesanyja felé a kislány. — Előbb hívtál, de 
nem jöttem, mert szomorkodtam. Elfelejtet
tem a kedves kis dalomat; Tudod, anyuskám, 
elveszítettem, de a rigó megtalálta és eléne
kelte. Rögtön ráismertem. Most már soha el 
nem felejtem. Megint a régi, dalos kislányod- 
leszek.

“ ,OroszIán-prédikáciő.“

in é yen különös névvel nevezik 
tn i mgolok azt a prédikációt,

I Londonnak egyik tém
ában minden esztendő ok-

izfiJ 16. napján tartanak. Ér-
i É s történelmi háttere van
Min tk a különös szokásnak.
[ült. ’integy háromszáz évvel ez- 
k lt. Gayer János londoni gaz
ifi polgár, aki később a város 

p polgármestere lett, egy ke- 
ya feedő karavánnal Arábián át

Bolt. Valami félreértés kö- 
’Z-peztében elszakadt a kara-
i’ifeól és hasztalan iparkodott 
ínapnyugta előtt megtalálni 

rfet. Egyedül volt a félelmes 
Haságban, leszállt az éj, hal- 

? fh a prédára éhes vadállatok 
ír^teét és a közelben nem 
-P1 egyetlen kis menedék sem, 
p I meghúzhatta volna magát. 
. -bben a veszélyes helyzetben 
r’nnek ajánlotta magát és fo- 
)’ !$t tett, hogy ha megmene- 
f i hálaáldozatul adja az Ur- 
1 ' egész nyereségét, mely eb- 
X az utjából kinálkozott. De 

{ ? d sem végezte imádságát, 
• •' hatalmas oroszlán állt 
| dte és a halál kikerülhe-
; nnck látszott. Az oroszlán

han szokatlanul nyugodtan

viselkedett: csak végignézett az 
imádkozó emberen és csende
sen odább állt.

Virradattal aztán megtalálta 
Gayer a társait, akik már elve
szettnek hitték őt. Útjuk sze
rencsésen végződött és Gayer 
újabb gazdagsággal térhetett 
vissza. Fogadása következtében 
nagy összegeket juttatott a kü
lönböző jótékonysági intézmé
nyeknek, de különösen a maga 
gyülekezete szegényeinek. Négy
ezer márkát a Szent Katalin 
templomnak hagyományozott, 
hogy annak kamatai minden 
évben a szegények közt osztas
sanak ki és minden esztendő
ben október 16-án ebben a tem

plomban tartsanak prédikációt, 
megemlékezvén az ő csodálatos 
szabadulásáról. Háromszáz esz
tendő óta még ma is minden 
évben megtartják ezt az „qrosz-, 
lánprédikációt“.

Miért van a tanárnak három 
szemüvege?

A szórakozott tanárt megkér-! 
dezik, hogy miért tart három 
szemüveget? A tanár a követ-: 
kezőt felelte:

—- Az egyik szemüveget ak-*  
kor használom, mikor olvasok. 
A másikkal a távolba nézek, a' 
harmadik arra való, hogy az
zal keressem meg a másik két 
szemüvegemet.

Románia
magyar gazdatársadalmának

lapja

Előfizetési dija egy évre 80 leu. 
Megjelenik havonta.

Mutatványszámokat bárkinek Ingyen küld a kiadóhivatal i
Cluj-Kolozsvár, Str. Báron L. Pop (Brassai-u.) 5.
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Tanuld meg?
jelentősége van, mert, mint em
lítettük, nyáron könnyen jut
nak az ételbe és onnan a gyo
morba betegségokozó csirák. 
Ha ezek akkor jutnak a gyo
morba, mikor abban sok emész
tőnedv van, az ebben,levő sósav 
megöli a káros csirákat. Az ál
landóan rendes időben való ét
kezéssel tehát fertőtlenítjük a 
gyomrunkba jutó ételeket. ' Az 
elmondottakból megértjük azt 
is, hogy rendetlen időben való 
étkezés után miért lépnek fel 
gyakrabban gyomor és bélzava
rok, mint a rendes időben való 
étkezés után. Még csak annyit 
ajánlunk a nyári ■ étkezésekkel 
kapcsolatban olvasóink figyel
mébe', hogy gyümölcs után ne 
igyanak vizet. A viz ugyanis fel- 
duzzasztja a gyümölcsnek a 

gyomorban, levő nyersrostját és 
a gyomrot teljesen kifeszili, 
úgy hogy annak munkája meg
szűnni. A baj enyhébb cselek
ben egy-két nap alatt gyógyul, 
de előfordulhatnak súlyos formái 
is, amelyek esetleges gyomorre
pedés esetén halált is okoz
hatnak.

Hogyan szüntetjük meg a 
hordók csepegését? Nyáron a 
levegő felmelegedése következté
ben a pince is felmelegszik. 
Rendesen ilyenkor szoktak a 
boros hordók megcsepegesődni. 
Ennek 
vábbá 
módon 
báinak
zően járunk el.

A borral telt csepegő hordók 
aszerint kezelendők, hogy mi az 
oka a csepegésnek? (Törés, kor
hadás, vagy rossz összeillesztés). 
Ha a hordó két dongája össze
illesztésénél, vagy a fenékdon
gák rései között szivárog, úgy 
a szivárgó helyet szárazra töröl
jük és egy hegyes vastárggyal

Legyünk elővigyázatosak az 
érkezésnél! A legtöbb gyomor és 
bélboj nyáron szokott fellépni. 
Oka ennek az, hogy az ételek 
'Könnyen. romlanak, mert a kár
tékony csirák a nyári melegben 
rendkívül gyorsan szaporodnak. 
rAz ujságokban máris lehetett 
plvasni halálos ételmérgezések
ről és el lehetünk készülve arra, 

. hogy a kánikula beköszöntővel 
az ilyen esetek száma növekedni 
fog. Sokszor okoz bajt a tisztá
talan vagy poshadt ivóvíz is. Kü
lönösen mezei munkánál, mi- 

. kor valaki fáradtan sok vizet 
iszik,- nemcsak gyomo.r és bél
bajt szerezhet, de könnyen tü
dőgyulladást' is kaphat. Legyünk 
tehát az étkezésben és ivásban 
nyáron mértékletesek és ponto
sak. A mértékletesség vonatko
zik arra, hogy különösen gyü
mölccsel ne terheljük meg gyom
runkat, ’ mert könnyen végzetes 
betegséget szerezhetünk ezáltal. 
'A pontosság pedig arra vonat
kozik, hogy az étkezési idősza
kokat lehetőleg percnyi pontos
sággal tartsuk be. Német tudó
sok vizsgálatai szerint ' ugyanis 
az ember gyomra óra pontos
sággal működik. Ha hozzászok
tatjuk a gyomrot, hogy a nap
nak bizonyos, órájában és per
cében étkezzünk, úgy emészté
sünk sokkal könnyebb és töké
letesebb lesz: A gyomor, ugyanis 
abban az időpontban, mikor ét
kezni szoktunk, bőségesen vá
lasztja ki az emésztőnedveket. 
Ha előbb vagy később eszünk 
a rendesnél, az emésztőnedvek 
munkája npm lesz olyan töké
letes, mintha pontosan akkor 
fogunk az étkezéshez, . amikor 
a gyomorban az emésztőnedvek 
kiválasztása megindul. Külön 
ki kell itt is hangsúlyoznunk, 
hogy- a pontosságnak az étke
zésben nyáron azért is különös

megszüntetésénél, to- 
a hordóknak bármilyen 
keletkezett hasonló hi- 
kijavitásánál a kövelke-

a . nyilast „erőseri, ,. több&ií- 
zássaí lekaparjuk és u. 
törölve, faggyúval, vág: 
reskedelemben megvás'z 
hordótapasszal kenjük be, 
ve, hogy a tömítőanyag • 
nyomassák a 
esetben, ha 
van dolgunk, 
ható, úgy a 
fordítjuk, kikaparjuk és t 
szivárgó részre száraz ce 

szórunk és azt ■ kádárka 
mán a nyílásba szorítjK 
szivárgó bor által átned: 
csakhamar megkeméngé 
elég tartós tömítést képe: 
nagyobb a nyilas, úgy ti-' 

muttal vagy gyapottal, i 

valami tompa _ szerszám: 
nyílást betömjük s utána 
anyagok valamelyikével > 
bekenjük. Ha a szivárgási 
által okozott lyukak idéz: 
ezekbe .faszögeket verünk.' 
dótapaszt házilag is lek. 
állítani, úgy, hogy egy edér 

lassú tűz mellett 60 rés: 
gyut, ugyanannyi disznó:: 
rész sárga viaszkot meg 
tünk és megolvadás után

hasadékba. 
nagyobb hí. 
és 'a hordó 
hibás részt

lérf 
iiüí 
íj 

h 
l<K

■hu 
&

■ fír
■ lei 
: In

lei 
s 

fai 
' JH 
; itl 

rik 
' á 
1

1 itá 
le 

: lyel 
.Tűn 
iá

szitált fahamut keverünk' 
hogy az egész sűrű, gii 

tömeg legyen. Ezt az c 
ha el akarjuk tartani, i r 

kás- darabokra vagdalj Ft'‘ 

száraz, hűvös helyen tori, 
A hordók szivárgásának Wl;é 

ott, ahol a szivárgás a 
közönként jelentkezik, ' 001 
hét az is, hogy a hordó' 
sen színig vannak töltve s 

melegebbre való forduló: 
bor is melegszik, uagt' 

utóerjedésnek indul s 
gyobb nyomás képződik 
s e nyomás következtébe: 
nyebben megtalálja a 
hordó hibás részeit ú 
rogni kezd. Ezen a ? ’ 
fásával segítünk, iga ' 
elmúlik, a szivárgás 
megáll.

f ' (
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Á, előfizetőink részére, akik 
J‘ Rügyből kifolyólag ta- 

’e> : gorulnak, ezen rovatunk- 
,J9 > jegesen megadjuk a vá- 
ba. tekintettel arra, hogy 

h főinknek a tanácsadásért 
,j/' „juj; kell, felkérjük olvasó- 

(hogy a -beküldött tanács- 
s:‘ levélhez mellékeljenek 20 
■s{orvosi tanácsokért 30 lejt), 

te- lyibbség okáért bélyegben, 
■lí£< anek költségeit mi nem 

, ihetjük. Ha a választ levél- 
Uránják, ezenfelül még kü- 

"(‘L firlódij is beküldendő. Csakis 
Intelekre válaszolunk, ame- 

épc: laa-20 lej is csatolva van. 
rííp tapasztalatok a gyöngy

fáról. A gyöngyajak ma 
széles körben ismeretes

d, 1

tlS' jnövény, amely nálunk úgy 

jszertárakban kapható, va- 
sokan, akik ezt a növényt 

pisi 
iéz
ÍZlá.

■ek 

edér 

és: 
órs: 
fő

in 

k

! 4 maguk gyűjtik, megszá
nj szükség esetén orvossá- 

SHasználják. Szerkesztősé- 
többször értesítették már 

ijyult betegek a gyöngyajak 
' áfásáról, de legújabban két 

leseiről kaptunk értesítést, 
W széles körök érdeklődé- 
Ttmhatják magukra. Két Ko
rért lakó nő arról értesített 

hogy ők hosszabb idő 
'Vlepsziában (nyavalyatörés- 
i| szenvedtek és csakis a 
fíyajakteától nyerték vissza 

{cégüket. — Egy fiatal ember 
’ azt jelentette nekünk, hogy 

1 Jíöngyajaktea súlyos aszt- 
kí! szabadította meg.

K iringó vagy szamártövis 
píitó hatásáról. Ezidén jófor-

, ^országszerte, el volt terjed ve 
■ -amárhurut és sok ■ gyermek

naSel azt irta az egyik német or
vosi szaklapba, hogy erre a nö
vényre a jövőben nagyobb figyel
met fognak fordítani.

Régi előfizető. Tekintettél arra, 
hogy vére most sem tiszta, ne
hezen lehet mellőzni az injekció
kat, ha vérbajából ki akar gyó
gyulni. A szakorvosnak lesz az
tán a feladata, hogy olyan meny- 
nyiségben adja csak az injekciós 
orvosságot, amily adagot a szer
vezete megbir és amely után tar- 
tósabb rosszullét nem áll elő. De 
sehogy-sem szabad kibúvót ke
resni, hogy igy, meg úgy, mert 
ami tudományosan már megálla
pított a gyógyításban, ahhoz ra
gaszkodnunk kell. Addig is, míg 
rászánja magát, hogy megfelelő 
szakorvos vegye kezelés alá, szed
jen natriumjodatumot (Rp. Natrii 
jód. 10.0, Aquae dest. ad 200.0), .na
ponta 3—4-szer 1—1 evőkanállal. 
— A nyálkaoldó gyógyszert is itt 
közlöm (Rp. Decod. rád. polyg. 
senegae 10.0 : ad 180.0, Syr. Cort. 
Aurant. 10.0) 2 óránként szedjen 
1—1 evőkanállal. — Á gyomor
panaszok ellen pedig a Magnoz'on 
Riehterből étkezés előtt egy kés
hegynyit szedjen. Étkezés utáni 
fájdalom esetén szabad étkezés 
után %—1 óra múlva szintén egy 
késhegynyit bevenni. — Ha vala
mi eredményt lát, értesítsen: — 
A lapot mutassa fel a gyógysze
résznek és akkor megkapja az itt 
írottakat. Dr. G. E.

‘^sokáig szenvedett ettől a baj- 
oldalról kaptunk érté

rt hogy csak a kék iringó 
j és rövidesen megszüntette 
[ : Akik 

növényt
F -kitek és 
| Ángy ez 
\ 1 legyen f*}  • 1 

f ívben is
kdeitek

maguk gyűjtötték 
jó hatásáról meg- 
ezentul gondjuk 

a növény mindig 
a házban. Már a 
tetemes mennyisé- 
ebből a növényből 

Országba gyógyszertárakba 
gyárakba. Ezidén meg- 

jV-k a rendeléseket és az 
‘németországi orvos dr. Stir-

Az év első fele eltelt s a félévi 
: mérleget elkészítettük. Ebből 

megállapítottuk, hogy előfizető
ink jelentékeny része nem ren
dezte az előfizetését. Már hóna
pok óta figyelmeztetünk minden 
hátralékost a dijak beküldésére, 
úgy látszik azonban, hogy felhí
vásunkat nem vette minden hát- 
rálékos .magára nézve kötelező
nek. Ugyanis a kitöltött pósta- 
utalványokon feltüntetett hátrá- 
lékot és előfizetési dijat csak 
azok küldték be, akik belátták a 
mi helyzetünket s tisztában van
nak azzal, hogy lapunkat előfize
tőink pénzén tartjuk fenn. Ezen 
pontos előfizetőinknek köszön
hettük, hogy eddig minden héten 
megjelenhettünk s kiküldhcttüh 

tagunkat; Most azokon van a sor, 
akik eddig bármely okból kifo
lyólag nem küldték be hátráló
kaikat. A nyári hónapok a leg
nehezebbek, kiadásaink ugyan
azok, mint ősszel vagy télen, te
hát a hátrálékosok ne várják be 
az év végét, hanem a dijaikat 
most küldjék be. Előfizetőinkön 
múlik tehát, hogy lapunkat a 
nyári hónapok alatt is akadályta
lanul megjelentethessük. Aki egy
szerre nem tudja az évi dijat be
küldeni, örömmel vesszük, ha 
most beküldi hátráléka felét s a 
másik felét későbben.

S. G. Lókod, Sz. J. Déva, Cs. J. 
Marosvásárhely, F. S. Székelyhid, 
B. A. Hadikfalva, L. F. Parajd,
O. L. Zilah, T. I. Kolozs, I. J. 
Nagy sármás, K. M. Székelyszent- 
erzsébet.

Itt felsoroltak az uj előfize
tőkért lelkes és önzetlen támoga
tásukért fogadják mély tisztele
tünket, hálánkat és köszönetün- 
ket. Bizalommal ‘kérjük és. vár
juk további eredményes támoga
tásukat.

S. F. Csanálos. A tudósok is- 
csak emberek, tehát szabad té
vedniük. Különben is, amint azt 
a „Magyar A ép" hasábjain sok
szor kifejtettük, az időjóslás te
rén még csak tapogatódzunk. All 
ez különösen a hosszabb időtar
tamra való jóslásra. Ez azonban 
még nem jelenti, hogy a tudósok 
munkáját le kell becsülni.

M. L. Gyimesfelsőlok. A szelvé
nyen felsorolt szerek beszerezhe
tők Agrotechnica cégnél, Cluj— 
Kolozsvár, Cal. Reg. Ferdinand- 
Wesselényi-u. 8. sz.

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: E. F. Magyarkapud 
150, M. I. Világos 85, Sz. I. Kisira- 
tos 155, A. G. Fugyi vásárhely 305, 
K. J. Bihar 155, Zs. I. Tamáshida 
155, B. F. Székelyhid 155, M. M. 
Tatrang 200, P. S. Mádéfalva 155, 
B. I. Szárhegy 155, A. Gy. Zágon 
155, Dr. P. D. Torja 155, O. S.-né 
Kovászna 155, Fogy. Szöv. Bík- 
falva 155, K. A. és B. I. Torja 
155—155, S. F. Bácsi 155, L. Sz. Lu- 
pény 155, L. J. Adámos 155, B. D. 
Szászesanád 155, L. J. Szőkefa.lva 
155, N. M. Resica 143, H. I. Sza- 
párifalva 155, T. F. Nagyszurduk 
150, B. J. Bodófalva 155, B. S. Lú
gos 150, P. J.-né Zajzon 150, H.
P. Krassófüzes 155, 'B. Gy. Fu- 
gyiyásárhely 155 Lej.
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PASZTORTU
szépirodalmi és művészeti képes folyób

ELŐFIZETÉSI DÍJ;

Egész évre . .. 500 L. Félévre....... .í
Negyedévre 140 L

1
E

Kiadóhivatal: Cluj-Kolozsvár,
Strada Báron L. Pop (volt Brassai-u.) 5. 

Kérjen mutatványszámot.

g

Könyvöszlályunk

(a MINERVA könyvesbolt) 
közli olvasóinkkal, hogy az elfogyott 
népszínművek közül új kiadásban 
------  jelentek meg —1 ------  
Géczy: Gyimesi sadvirág

— Amit az erdő mesél 
Csepreghy: Sárga csikó

— Piros bugyelláris 
Almási: A lót leány 
Rálkay; Felhő Klári 
1 ukácsi: A vereshaju 
Szigligeti: A cigány 
Bérezik : Parusztkisasszony 
Tóth Ede: A lo’o.-c 
és darabonként 55 lejért kaphatók. 
Újabb népszínművekből is nagy raktár. —

Kérje jegyzékünket!

Minden községben adják 
elő a műkedvelők a 

„DÚSGAZDAG"
című bibliai színdarabot 
Az előadás joga három 
példány megvásárlásával 

szerezhető meg.

Több ezer
teljesen meggyógyult muri yS

Tiidőbeir
igazolja kiváló hatását a2Í 
KÁROLY plébános általi' flnflphtysln államilag er.r 

zett tüdőbaj elleni gyógy; 
Ismertető füzetei díjtalanul küldet 
készítője: OSVÁTH gyógyszerész Ti 

Marosvásárhely.

A „MAGYAR NÉP“-el 
terjeszteni magyar kö tó

CSERJÉSIi

Szegény ember 
: gazdaságé 

gyógynövényekről szóló 
könyv 33’— lejért kapható a 

MMi-wánál 
Cluj-Kolozsvár, Str. Regina Maria 1.

(volt Deák Ferenc-u.)

VERGILIUS:

IfGEOHGIGfl“-]a
Szabó András igazgató-tanár 
kitűnő fordításában megjelent

Kapható a

Minerva R.-T. könyvesboltjában,
Cluj-Kolozsvár, Sir. Regina Maria 

(v. Deák Ferenc-u.) 1.

Ara ©O’— lei.

f

Rendeljete
Szentháromság" kasi
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Szentháromság" köv.|

teljes jótálással adunk minden darabok 
minden tiz darabra egyet jutalomképen ad. 
a meg nem felelő kaszát kicseréljük, 
á postaköltséget mi fizetjük.

Balkezes kaszák is kaphatók.

Csak épen az árakat szálottí

Az idén 
Az idén 
Az idén 
Az idén

is 
is 
is 
is

„Szentháromság**  kaszák árai:
65 70 75 80 85 80 95 centisek
85 OO 05 ÍOO 105 110 115 Lei.

Tiz darab .Szentháromság*  kő ára százötven Lei- 
Három drb kaszánál kisebb rendelés esetén a postaköltséget felszí” 
Megrendelhető utánvéttel magánál a Kaszatelepnél, vagy a fe

levő megbízottunknál.

Ny

Kö
k 

„Szentháromság**  Kassától'- el 

Cra^isE-Kou—Avasufváros, judeful Satu*#  fe

Lalija a „Magyar Nép" kiadóbizotlsága. Minerva Rt. Cluj—Kolozsvár, Str. Báron L. Pop (v. Brasni-a i


